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Rezolucja Parlamentu Europejskiego w sprawie Iranu i jego programu nuklearnego
(2012/2512(RSP))

Parlament Europejski,

— uwzgledniajac swoje poprzednie rezolucje w sprawie Iranu,

— uwzgledniajac raport dyrektora generalnego Miedzynarodowej Agencji Energii Atomowe;j
(MAEA) z dnia 8 listopada 2011 r. w sprawie wdrozenia Porozumienia

o zabezpieczeniach Ukladu o nierozprzestrzenianiu broni jadrowej i odpowiednich
postanowien rezolucji Rady Bezpieczenstwa w sprawie Iranu,

— uwzgledniajac o§wiadczenie dyrektora generalnego MAEA Yukiyi Amano skierowane do
Rady Gubernatorow w dniu 17 listopada 2011 r., iz ma on ,,powazne obawy dotyczace
ewentualnych wojskowych aspektow iranskiego programu nuklearnego”, a jak pokazuja
dowody, Iran pracuje nad stworzeniem ,,jadrowego urzadzenia wybuchowego”,

— uwzgledniajac rezolucje Rady Gubernatorow MAEA z dnia 18 listopada 2011 r.,

— uwzgledniajac oswiadczenie wysokiej przedstawiciel UE z dnia 21 wrzes$nia 2011 r.
wydane w imieniu krajow E3+3,

— uwzgledniajac pismo wysokiej przedstawiciel UE z dnia 21 pazdziernika 2011 r.
skierowane do gldéwnego negocjatora Iranu ds. jadrowych dr. Saeeda Jaliliego,

— uwzgledniajac konkluzje Rady w sprawie Iranu z dnia 14 listopada 2011 r.,

— uwzgledniajac o$wiadczenie wysokiej przedstawiciel UE z dnia 18 listopada 2011 r.
w sprawie rezolucji Rady Gubernatorow MAEA,

— uwzgledniajac oswiadczenie wysokiej przedstawiciel UE z dnia 29 listopada 2011 r.
w sprawie ataku na ambasade Wielkiej Brytanii w Teheranie 1 jej spladrowania,

— uwzgledniajac konkluzje Rady w sprawie Iranu z dnia 1 grudnia 2011 r.,
— uwzgledniajac konkluzje Rady Europejskiej z dnia 9 grudnia 2011 r.,
— uwzgledniajac konkluzje Rady w sprawie Iranu z dnia 23 stycznia 2012 r.,

— uwzgledniajac fakt, ze Iran jest strong Uktadu o nierozprzestrzenianiu broni jadrowej,
w zwigzku z czym wyrzekt si¢ nabywania broni jadrowej i jest prawnie zobowigzany do
zglaszania wszelkich prowadzonych przezen dziatan jadrowych, w tym materiatlow
jadrowych, oraz do objecia ich systemem zabezpieczeh MAEA,

— uwzgledniajac fakt, ze zawieszenie wzbogacania uranu oraz inne wymogi uznano kolejno
w sze$ciu rezolucjach Rady Bezpieczenstwa ONZ (1696, 1737, 1747, 1803, 18351 1929)
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za warunki wstepne przywrocenia Iranowi praw wynikajacych z Uktadu
0 nierozprzestrzenianiu broni jadrowe;j,

uwzgledniajac rezolucj¢ Rady Bezpieczenstwa ONZ nr 1929 (2010), ktéra wprowadza
nowe $rodki restrykcyjne przeciwko Iranowi i1 naktada na ten kraj czwartg seri¢ sankcji w
zwigzku z prowadzonym przezeh programem jadrowym,

uwzgledniajac natozenie na Iran dodatkowych sankcji zapowiedziane przez Wielka
Brytanig, Stany Zjednoczone, Kore¢ Potudniowg 1 Kanade po raporcie MAEA,

uwzgledniajac przeprowadzone w dniu 27 listopada 2011 r. w iranskim parlamencie
glosowanie nad obnizeniem rangi stosunkow dyplomatycznych z Wielka Brytania,

uwzgledniajac art. 110 ust. 2 Regulaminu,

. majac na uwadze, ze iranski program nuklearny byt kiedys tajny, co z czasem zmniejszyto

wiarygodno$¢ zapewnien Iranu, jakoby program ten byt opracowywany jedynie w celach
pokojowych,

majac na uwadze, ze Iran nadal nie wywigzuje si¢ ze swoich zobowigzan wynikajacych ze
wszystkich odnos$nych rezolucji Rady Bezpieczenstwa ONZ, w tym z najnowszej z nich
nr 1929 (2010), oraz nie przestrzega wymogdéw Rady Gubernatorow MAEA, ktore
dotycza petnego 1 nieograniczonego dostepu tej agencji do wszystkich obiektow,
urzadzen, osob oraz dokumentow, umozliwiajacego przeprowadzenie wlasciwej kontroli
iranskich celow jadrowych oraz pozwalajacego MAEA na wypelnianie roli nadzorczej

w dziedzinie energii jadrowe;j,

majac na uwadze, ze Iran nadal post¢puje z naruszeniem art. I1 1 [II Traktatu
0 nierozprzestrzenianiu broni jadrowe;;

. majac na uwadze, ze polityka rzadu iranskiego w niektorych dziedzinach stwarza

zagrozenie dla stabilnosci 1 pokoju w regionie;

majac na uwadze, ze MAEA potwierdzita fakt, iz w 2007 r. Iran otrzymat od osob
fizycznych w Pakistanie instrukcje dalszego wzbogacania uranu do metali uzywanych do
produkcji glowic jadrowych, 1 ze w zataczniku do swojego raportu MAEA stwierdza, iz
Iran otrzymat informacje potrzebne do zaprojektowania jadrowego urzadzenia
wybuchowego;

majac na uwadze, ze w dniu 27 grudnia 2011 r. wiceprezydent Iranu Reza Rahimi zagrozit
uzyciem sity militarnej do zamknigcia ciesniny Ormuz w razie natozenia sankcji na
wywoz iranskiej ropy naftowej; majac na uwadze rozmieszczenie kolejnych sit
europejskiej 1 amerykanskiej marynarki wojennej w celu przeciwdziatania tej grozbie, a
takze maksymalne podniesienie gotowosci wojskowej w calym regionie;

. majac na uwadze, ze na znak protestu wobec raportu Migdzynarodowej Agencji Energii

Atomowej Iran odmowit udzialu w posiedzeniu MAEA w dniu 21 listopada 2011 r.;

majac na uwadze, ze — jak podaje raport MAEA z 8 listopada 2011 r. — Iran kontynuuje:
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dziatania w swoich obiektach jadrowych sprzeczne z rezolucjami Rady Gubernatoréw
MAEA; dziatania powigzane ze wzbogacaniem (sprzeczne z rezolucjami MAEA),
wlacznie z budowg znacznie wigkszej liczby kaskad wiréwek w roznych lokalizacjach
oraz rosngcym tempem wzbogacania do 20%, a takze niezgltoszonymi pracami nad
projektami zwigzanymi z ciezkg wodg (sprzecznymi z rezolucjami Rady Bezpieczenstwa
ONZ i MAEA), prace nad konwersja uranu i produkcja paliwa (stanowigce naruszenie
rezolucji MAEA), a takze nadal nie stosuje protokotu dodatkowego MAEA
pozwalajacego tej agencji na upewnienie si¢ co do braku niezgloszonego materiatu
jadrowego 1 ponadto nie reaguje na zadania MAEA dotyczace udzielania nowych
informacji na temat dziatan zwigzanych ze wzbogacaniem oraz dalszym rozwojem
sytuacji w zakresie kwestii jadrowych;

majac na uwadze, ze — jak wynika z raportu MAEA oraz zatacznika do niego — istnieja
wiarygodne informacje, iz Iran nadal dazy do opracowania jadrowego urzadzenia
wybuchowego oraz do przestawienia swego programu nuklearnego na tory zbrojeniowe,
w tym do rozwoju glowic nuklearnych przeznaczonych do posiadanych przezen rakiet;
majac na uwadze, ze Iran rozpoczat wzbogacanie uranu do poziomu si¢gajacego 20%

w gleboko ukrytym podziemnym kompleksie Fordo niedaleko Kom;

majac na uwadze, ze w dniu 5 stycznia 2012 r. minister spraw zagranicznych Turcji
Ahmet Davutoglu przekazat Iranowi zaproszenie wysokiej przedstawiciel UE do
wznowienia rozmow w kwestiach jadrowych z udziatem P5+1; majac na uwadze, ze
podczas wizyty tureckiego ministra spraw zagranicznych minister spraw zagranicznych
Iranu Ali Akbar Salehi stwierdzil, iz Iran jest gotowy do wznowienia rozmow;

. majac na uwadze, ze w dniu 9 stycznia 2012 r. oskarzony o szpiegostwo na rzecz CIA

obywatel amerykanski Amir Hekmati zostat skazany w Iranie na $mier¢ za ,,wspolprace z
wrogim rzagdem”; majac na uwadze, ze Amir Hekmati nie miat sprawiedliwego procesu
1 przebywat w areszcie bez dostgpu do swej rodziny, adwokata i pomocy konsularne;j;

. przypomina, ze ryzyko rozprzestrzeniania broni w zwigzku z iranskim programem

jadrowym pozostaje Zrodlem powaznych obaw UE, 1 jest gleboko zaniepokojony
oswiadczeniem zawartym w raporcie MAEA, 1z — jak pokazujg wiarygodne informacje —
»lran przeprowadzil dzialania istotne dla opracowania jadrowego urzadzenia
wybuchowego”; wyraza zaniepokojenie z powodu rozwijania w Iranie jadrowe;j
technologii wojskowej, w tym glowic nuklearnych przeznaczonych do posiadanych
przezen rakiet; potepia decyzje rzadu iranskiego o rozpoczeciu operacji wzbogacania
uranu w zakladach w Fordo;

z zadowoleniem przyjmuje decyzj¢ Rady z dnia 23 stycznia 2012 r. o rozszerzeniu
dotychczasowych sankcji natozonych na Iran, wiacznie z zakazem wwozu iranskiej ropy
naftowej i produktow naftowych oraz zamrozeniem aktywow iranskiego banku
centralnego na terenie UE; stwierdza, ze stopniowo wprowadzone zostanie embargo na
wywoz iranskiej ropy naftowej do UE i ze zawarte juz umowy nadal moga by¢
wykonywane do dnia 1 lipca 2012 r.; wzywa Rade do podj¢cia decyzji w sprawie sSrodkow
niezbednych do zrekompensowania poszczegdlnym panstwom cztonkowskim UE
skutkow embarga; wzywa UE do przekonywania w rozmowach krajow takich jak Chiny,
Korea Potudniowa, Indie i Japonia, aby nie dziataly w sprzecznosci z sankcjami,
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. wspiera zobowigzanie Rady do poszukiwania dyplomatycznego rozwigzania kwestii
iranskiego programu jadrowego zgodnie z dwutorowym podej$ciem i celami UE
osiggniecia wszechstronnego i1 dlugoterminowego porozumienia; wzywa iranskie wtadze
do udzielenia pozytywnej odpowiedzi na propozycj¢ powaznych negocjacji, jak okreslono
w pisSmie wysokiej przedstawiciel UE z dnia 21 pazdziernika 2011 r., poprzez wyrazne
wykazanie gotowos$ci do zaangazowania si¢ w §rodki budowy zaufania oraz, bez Zadnych
warunkow wstepnych, w znaczace rozmowy majgce na celu powazne zajecie si¢
obecnymi obawami dotyczacymi kwestii jadrowej; wzywa wiceprzewodniczgca Komisji/
wysoka przedstawiciel Unii do spraw zagranicznych 1 polityki bezpieczenstwa, aby
zwracajac sie do Iranczykow, podkreslita, ze nie moze by¢ dalszych opdznien we
wznowieniu wspomnianych rozmow i ze wszelka gra na zwloke bez ustgpstw jedynie
ostabi wysilki na rzecz znalezienia dyplomatycznego rozwigzania;

z zadowoleniem przyjmuje podjete przez Stany Zjednoczone, Wielkg Brytanie, Koree
Potudniow3a 1 Kanade decyzje o nalozeniu na Iran nowych ukierunkowanych sankcji

w $wietle raportu MAEA; zdecydowanie potegpia atak demonstrantow na ambasade
Wielkiej Brytanii w Teheranie w dniu 29 listopada 2011 r.; wzywa rzad Iranu do
wypetniania mi¢dzynarodowych zobowigzan, w tym konwencji wiedenskiej, dotyczacych
ochrony dyplomatéw i ambasad,

. wzywa Komisj¢, Radg i1 panstwa cztonkowskie UE do oceny stosunkow handlowych

z Iranem poza sankcjami oraz do wprowadzenia dalszych kontroli i licencji, aby zapobiec
wywozowi technologii podwdjnego zastosowania, ktore moglyby by¢ uzyte do celow
iranskiego programu nuklearnego i niedemokratycznych dziatan;

. ponownie wzywa wiadze Iranu do wypetniania zobowigzan tego kraju wynikajacych

z Uktadu o nierozprzestrzenianiu broni jadrowej; zada, by Teheran ratyfikowat 1 wdrozyt
protokot dodatkowy do porozumienia o zabezpieczeniach; potgpia to, ze Iran ciaggle
odrzuca pelng wspotprace z MAEA, blokujac jej prace, odmawiajac petnego

1 bezwarunkowego dostepu do najwazniejszych obiektow oraz sprzeciwiajac si¢
mianowaniu inspektorow;

. uznaje, ze dialog 1 wspolpraca z Turcjg mogg by¢ waznym czynnikiem sprzyjajacym
osiggnigciu porozumienia; wzywa wiladze tureckie, by wzorowaly si¢ na europejskim
podejsciu do kwestii iranskiego programu nuklearnego;

zdecydowanie potepia iranska grozbe dotyczaca militarnego zamknigcia cie$niny Ormuz;
wzywa wladze Iranu, aby nie przeprowadzaty blokady ciesniny Ormuz; uwaza, ze
dziatanie takie moze doprowadzi¢ do konfliktu regionalnego oraz spowodowac odwet ze
strony Stanow Zjednoczonych i innych krajéw; apeluje o pilne zwotanie posiedzenia
Komitetu Wojskowego Unii Europejskiej (EUMC) oraz Komitetu Politycznego

i Bezpieczenstwa (PSC) w celu przygotowania reakcji UE na iranska grozbe;

. jest zaniepokojony dotychczasowa odmowa Rosji, aby sprawe Iranu przekaza¢ Radzie
Bezpieczenstwa ONZ w celu natozenia przez ONZ dalszych sankcji, i wyraza nadzieje, ze
Rosja ponownie rozpatrzy swoje stanowisko w $wietle raportu MAEA; wzywa Rosje do
zaprzestania udzielania Iranowi pomocy przeznaczonej na rozwdj jego programu
jadrowego do momentu, az Iran w petni wywiaze si¢ ze zobowigzan wynikajacych

z odpowiednich rezolucji ONZ;
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10. zdecydowanie potepia wyrok kary Smierci wydany na Amira Hektamiego; wzywa wladze
Iranu do uchylenia wydanego nan wyroku $mierci i do zapewnienia mu uczciwego
procesu z dostgpem do jego rodziny, adwokata i ochronnego prawa Szwajcarii;

11. zobowiazuje swojego przewodniczacego do przekazania niniejszej rezolucji
wiceprzewodniczacej Komisji/ wysokiej przedstawiciel Unii ds. zagranicznych i polityki
bezpieczenstwa, Radzie, Komisji, rzagdom i parlamentom panstw cztonkowskich UE,
rzadowi 1 parlamentowi Turcji , rzadowi 1 parlamentowi Federacji Rosyjskiej, dyrektorowi
generalnemu MAEA, sekretarzowi generalnemu ONZ oraz rzagdowi i parlamentowi
Islamskiej Republiki Iranu.
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